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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010535 vom 29.11.2022

Ludwigsburg, 29.11.2022
Seite 1 von 1

||l|||ll||||lIIII\!IllllIHII\IIUIIIIIIIIIlIIlIIl\ll?l

1] Absandar / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
CMR

GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

BUCHENSTRASSE 6-8 Dlese BefGrderung unterfegt trotz .elnar ge- Ca transport est soumls, nonobstant teute
gentaillgen  Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, & la Conventlon relative au

89558 BOEHMENKIRCH des »  Uberelnkommens ibar doen contrat de transport  internalional  des
Baférderungsverirag Im intern, marchandises par routs {MR).
Stralengiitarverkehr {CMR].

2 Emplénger / Destinataire @ Frachifiihrer / Transporteur Benulzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutas / Kisu prévu pour la livraison de |a marchandise
Qrt/ Lisu MODUGHNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date  02.12,2022

Zalt { Temps

7 Nachfolgendar Frachifdhrer / Transportours succassifs

4 Ort und Tag der Ubemahma/ Lieu ot date de |a prise en charge de la

marchandise
Ort/Lleu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland

Datum/Date  29.11.2022

Zeit/ Tomps

g Vorbehalte und Bemerkungen dss Frachtitihrar /
Résarves et observations des transportaurs

& Belgefilgte Dokumenta / Documsents annexas

Unterschrift und Stempel das Absenders

9 Pos 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artder 1 3 Bazelchnung des Gutes {4 Gewichl, kg 45 Umfang
Marques et numéros MNombre des colis Varpackung Natura de la marchandisa Polds, ka bm
1 5379607 COLLI Getriebeteile 23.480 73,58
2 5379608 2 CoOLLl
3 5379609-5610 14 COLLI
4 537961 2 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 23.480,00
Tolal:
1 § Anweisungen des Absenders | 17 Angaben zur Ermitllung der Tarfkdlometer mit Grenzilbargiingen
von bls km
1 § Frashtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchlssement i 21 Besondera Verelnbaryngan/ Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
JU— — Ubermnahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 ehes Rennzsienan B vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahror dur%n Fahrer erfowf-\
o
22 Banutzter Granzlbergang Vfa .A'.',' H N 7 ut22 010 356mpfangen am Datum { Date
def Cirta.. . A dis marchandises fe
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, z fic %
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg ‘ 7002@ “'n"!
5 \ "4
Ie;

Unterschrift und Siemb%?ﬁﬁagﬁk

Unterschrifl und Stempel das Empfangers

Slgnature et imbre fexpditeur Signature et limbre @'ﬁlg 17 qual )“f SC,—V Signature et Imbre de destinataire
h) b
15 € ay, q dl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsillbrar: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, ) ! RZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schwaeitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigshurg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-spedition.da

{BAN: DE13 6048 0208 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



